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Veorili 3. Grudna

LJUBLJANSKI CASNIK.

1850.

nlgubljanski caswik* izhaja vsak teden dvakrat, in sicer vtorik in petik, Predpladuje se za celo leto pri zaloinikn Jodefu Blasniku 6 gold,, za pol leta 3 gold,, za Getert

leta 1 gold, 30 krajo.

Zy polletno posiljanje na dom v Ljubljani se odrajta e 15 kraje.

Celoletno placilo g posiljanje po cesarski posti znese 7 gold., za pol leta

3 gold. 30 krajc., za cctert leta 1 gold, 40 kraje. — Vsaka cesarska posta prejme narodilo in denar, in ako se na pismo zapite, de 8o naroéivni denarji (Prinumera-

tionsgelder) v njem, ni treba ni¢ postnine pladati.

VYradne naznanila.
Poziv.

Konj za armado je sicer ze precej nakup-
ljenih in upati je, de jih bo kmalo nabranih,
kolikor se jih potrebuje.

De bi se pa ze zdaj konji, kterih bi morde
prihodnje treba bilo, berzeje in gotovsi naku-
pili, povisa c. k. ministersivo za vojasivo ceno
dobriga tezkiga topniskiga (Artillerie) konja,
ki je 15 pesti, 2 palca in veé visok, od 140
gold., kolikor éasa sadanje razmere terpe, na
150 gold. dobriga denarja, cena druzih konj
za vojasino pa ostane. Ob enim je pa tudi
dovolilo, de se soseskam, kupéevavcam s konji
in drugim, kteri hoéejo ve¢ remont na izbero
pripreljati, in v ¢asu od razglasenja tega po-
ziva do 15. Grudna 1850 na enkrat vsaj 25
konj, ki so za vojasine vgodni, asentbam od-
dajo, ki so v kronovinah postavljene, po &
gold. od sto, za vsaj 50 konj po 8 od slo in
za veé kot 50 na enkrat kot vgodnih oddanih
konj po 10 gold. od sto na zasluZeno sumo,
ki je za v postavljenim casu kot vgodne po-
terjene konje za vo#njo, jezdarce in tovore
odmerjena, ko se cena konj placuje, po vsaki
izberi Se poverh placa,

Za menj Kot 25 konj, ki se k asenthi pri-
peljajo, se ni¢ poverh ne plaéa. Ravno tako
se ne bo, ko la obrok pretece, za oddanc
konje ni¢ veé poverh placevalo.

Ako se pri tej priloznosti tudi za konjke
vgodni Konji na izbero oddajo, se med konje
stejejo, za klere se ima poversek prerajiati.

Kteri se hocejo tega vdeleziti in gospodarji
konj imajo v tem, njim ponudjenim poboljsku
poplaéilo, ki je njihnimu trudu primerjeno in
po stevilu, v gori imenovanim ¢asu res izbra-
nih za sluzbo vgodnih konj ravno tako raste,
kakor s tem zasluZena remonina cena. ’

0d c. k. ministerstva za vojastvo.

Na Dunaju 29. Listopada 1850,

28. novembra 1850 bo v c. k. dvorni in
derzavni tiskarnici na Danaju LXXXVIL del
obéniga derzavniga zakonikain vladniga lista,
in sicer v cesko~, talijansko-, poljsko-, slo-
vensko~-, horvasko-, serbsko- in romansko-
nemskem dvojnem izdanju izdan in razposlan,

Ta del je bil v edino-nemskem izdanju 8.
Julija 4850in v madjarsko-nemskem dvojnem
izdanju 25. oktobra 1850 izdan in razposlan,
~ Zapopade pod

St. 259. Ukaz winisira pravosodja od 30.
Jjulija 1850, s kterim se po najvisjem sklepu
od 28. junija 1850 dozdanja oblast javnih
fiskalov dvigne, in vstanovi, de se ta oblast
derzavnim zastopnistvam na Ogerskem, Hor-
vaskem, Slavonskem, v serbski vojvodini in
temeskem Banatu podeli.
~ Dunaj 27. novembra 1850.

~ 0d e. k. vredniStva obéniga derzavniga za-
konika in vladniga lista.

29. novembra 1850 bo v ¢. k. dvorniin der-
Zavai tiskarnici na Dunaju CXIIL del obéniga

derzavniga zakonika in vladniga lista, insicer
za zdaj v edino-nemskem izdanju izdan in
razposlan.

Zapopade pod

St. 451. Raspis ministra denarsiva od 28,
novembra 1850, veljaven za vse kronovine,
razun lombardo ~beneskiga kraljesiva, s kte-
rim se obstojeca prepoved zavolj agio v ba-
krenem denarju z noviga naznani in kupova-
nje ali kaka koli si bodi kupéija s takimi de-
narji pod stanovitno demarno kaznijo prepove.

St. 452, Razpis ministra denarsiva od 28.
novembra 1850, veljaven za kronovinoe spod-
njo Avsirijansko, s kterim se odloé¢be minister-
skiga svetovavstva zoper pocéenjanje borse na-
zZnanijo.

Dunaj 28, novembra 1850.

Od c. k. vrednistva obéniga derzavniga za-
konika in vladniga lista.

Tudi 29. novembra 1830 ho v e. k. dvorni in
derzavni tiskarnici na Dunaju CXXVIIL del ob-
cniga derzavniga zakonika in vladniga lista,
ki je 2. oktobra 1830 v edino-nemskem iz-
danju na svitle prisel, v vesko-, italijansko-
in slovensko-nemskem dvojnem izdanju izdan
in razposlan.

Zapopade pod

St. 361. Derzavoo pogodbo med Avstrijo,
Prusijo, Bavarskim in Saksonskim od 25. ju-
lija 1850 c¢ez napravo nemsko-avsirijanske
telegrafne zveze,

St. 362, Ukaz ministra kupéije od 18, sep-
tembra 1850, s kierim se odloéhe ¢ez rabo
avstrijanskih derzavaih in tistih telegrafov, ki
so napravljeni v obkrajni nemsko-avstrijanske
telegrafne zveze, glede obcinstva naznanijo.

St. 363, Razpis mipistersiva bogoéastja in
uka od 21. septembra 4850, zadevajoé pre-
stop uéencov iz gimnazij na Ogerskem, Hor-
vaskem in Slavonskem, v Vojvodini in temis-
kem Banatu v gimnazije drugih kronovin.

St. 364, Razpis minisira denarstva od. 22,
septembra 1850, s kiepim se zapove triper-
centne denarniéne navkaze po 100, 500 in
1000 gold., ki se se mF obéinstvam znajdejo,
za listke derzavniga zaklada zameniti in jih
popolnama ob veljavo djati.

St. 365. Ukaz minisira denarstva od 24.
septembra 1850, veljaven za vse kronovine,
za ktere je bila postava gd 7. septembra 1848
dana glede dvignenja podlozniskih razmer, za-
devajo¢ prosnje davkinih gosposk pri odloéhi
¢ez rekurse, ki so zoper pravednost in po-
stavo taks, ktere patrimenialne gosposke pred-
pisejo.

Potem bo tudi CIX, del obéniga derzavniga
zakonika in vladniga lista, ki je 10. angusta
1850 v edino - nemskem, izdanju na svitlo
prisel, 29. novembra v éesko-, slovensko-,
horvasko~ in serbsko-nem#kem dvojnem izda-
nju izdan in razposlan.

Poslednié bo tudi 29, noybr. 1850 LXXIIL
del obéniga derzavniga zakonika in viadniga
lista v rusinsko-nemskem dvojnem izdanju iz-

dan in razposlan,

Ta del je bil 19. junija 1850 v edino-nem-
skem, potem v éesko-, talijansko~ in sloven~
sko-nemskem in 14. novembra 1850 v mad-
jarsko-, poljsko-, horvasko~, serbsko- in ro-
mansko - nemskem dvojnem izdanju izdan in
razposlan.

Zapopade pod

St. 236. Cesarski patent od 17, junija 1850,
s kterim se zacasni kazenski red od 17. ja-
nuarja 1850 (XVIL del derzavniga zakonika
in vladniga lista 8t. 25) v kronovinah na Av-
strijanskem pod in nad Anizo, Selnograskem,
Stajarskem , Koroskem , v Terstu, na Goriskem,
v Gradiski in Istrii, na Tirolskem in Vorarl-
berskem, Ceskem, Moravskem in Silezkem od
{. julija 1850 v moé¢ dene in vee¢ drugih do-
polnivnih predpisov kazenski red zadevajocih
zavkaze.

Dunaj 29. novembra 1850.

0d ¢. k. vrednistva obéniga derzavniga za-
konika in vladniga lista.

30. novembra 1850 bo v ¢, k. dvorni in
derzavni tiskarnici na Dunaju CLIV. del ob=
éniga derzavniga zakonika in vladniga lista,
in sicer v edino~memskem Kkakor ftudi v vsih
devetih dvojnih izdanjih izdan in razposlan.

Zapopade pod

8i, 453. Ukaz ministrov notrajnih zadey in
pravosodja od 10, novembra 1850, s kierim
se naznani predpis éez ravnanje zandarmerije
pri zapretju in glede naznanil sodniskem in
politiskim gosposkam c¢ez to, kakor tudi ¢ez
zapazene prestopke postav.

St. 454. Ukaz ministra notrajnih zadev od
25. novembra 1850, s kterim se gledisni red
razglasi.

St. 455. Razpis ministra denarsiva od 235.
novembra 1850, éez ravnanje pri oddaji od-
rajtvil od naznauil in razglasov, ki se v der-
zavne casopise poslejo.

S tem delam se bo devet in pedeseti do=
kladni del izdal in razposlal.

Zapopade po st 454 derzavniga zakonika
nasanje minisierskiga svelovavstva zavolj gle-
disniga reda.

Dunaj 29. novembra 1850.

0d ¢. k. vrednistya obéniga derzavniga za-
konika in vladniga lista,

v
Politiske naznanila.
Odgovor
prevojskiga zupanjiskiga predstojnistva na
sostavek v 46. listu ,Novic*: Ali se smejo
soseskini lovi ali jage pod roke v najem
ali stant dajati? 7
V imenovanim sostavku se pritozi gospod
Andrej Inglié v imenu svojih sosedov, de je
zupanijstvo Prevojske soseske lov pod roko
v najem dalo. Prav je storilo vrednistvo ,No-
vic*, de je za vzrok prasalo, zakajde sc jeto
zgodilo, ki je bil tudi gosp. Andreju Inglicu

od zupanijskih predstojnikov naznanjen, ope=



raje se na postavo, po kteri je zupanijsko
predsiojnistvo moralo ravnati, De je Zupanij-
sko predstojnisive za vse odgovorno,to vemo,
in ravno zato ker je odgovorno, mora tudi
postavno ravnati. De je pa postavo sposto-
valo, naj dokaze sledeéi dopis ¢. k. Kanton-
skiga Kamniskiga poglavarsiva gospodu An-
dreju Ingliéu, ki tirja, de bi se lov v drugo
na poti oéitne drazbe v najem dal, glasi se
takole :

oKer se po storjenem pregledu vidi, de je
obéinsko predstojnisivo v Prevojah, ko je lov
te soseske v najem dalo po smislu §. 94 in 99
zacasne obc¢inske postave od 17, marca pr. L
ravnalo, se zavolj tega ne more na novo ime-
novani lov po o¢iini drazbi v najem dati, ker
s¢ ima to po §. 5. razglasa poprejsniga c. k.
dezelniga poglavarstva od 17. augusta 1849
st. 16107 le takrat zgoditi, ako bi se razpor
zavolj naéina rabe lova v kaki soseski pri-
meril.“

Slednjic se mora predstojnistvo Prevojske
obéine pritoziti, de se s takimi pritozbami pr
soseski in drugod natoleuje in de se mu do-
bro ime Kkrati. Predstojnistvo pa nobenimu ust
ne zapera,marveé mu je drago,ako senjemu
dobri sveti dajejo, de bo zamoglo tolike veé
v prid obéine storiti, ktere blagor mu na sercu
lezi.

Obéinsko Prevojsko predstojnisivo 30. no-
vembra 1850.

Avsirijansko cesarstvo,

Dunaj 28. novembra. Ce se je kdaj se
jasno vidilo, kako potrebno je pisanje zapis-
nikov v slovenskim jeziku, se je gotovo pri
zadunji porotni pravdi v Celju. Smert al ziv-
ljenje ¢loveka je tukaj od besed pri¢ visilo:
en sam slovenski izrek v nemskim drugac za-

sukan in spaden bhi bil celo pravdo obernili

zamogel. Kdor ima le kolickaj razumljenja od
tezave natanéniga prestavljanja, lahko ve,
kako kmalo se pomota naredi, ki bi bila sicer
majhna , ki pa vender pri pravdah, kjer do-
nesreénisi nasledke imeti zamore. Vidilo se
je v Celju, de Se nalanéna prestava nikakor
izvirnih besed namestiti ne more, ampak de je
neobhodno potrebno, de se besede ne le viz=
virnim pomenu, ampak tudi v izvirnim jeziku
zapisejo. lzgled v Celju naj si tisti nevstavni
pisavec v Dunajske novine k sercu vzame, de
ne bo veé reei govoril, Ki jih pamet in skus-
nja zaverzeta. Clo pri natanéni prestavi so
price tajile, de bi bile to govorile, kar je hilo
v newskim jeziku v zapisniku pisano, ¢emur
se ni ¢éuditi. Zakaj nemski in slovenski jezik
sta si po duhu, stavkuin izrazu tako nasprotna,
de do sodniga dne nemski jezik slovenskiga
smisla ne bo popolnama enako povedali mo-
gel. Nikakor ga tedaj tudi pri sodbahne more
namestiti.

0d vojske se vedno bolj govori, take de se
je 26. novembra sploh mislilo, de bo prihod-
nji dan ze v Dunajskih novinah viadna napo-
ved vojske brati. Porusi posiljajo armade na
vse kraje. Baden so popolnama popustili in
se zdaj v sosebno velikim Stevilu v porenskih
krajnah zbirajo. Ce bi se boj zaéel, je res
tukaj zanje naj veéi nevarnost. Zakaj (ukaj
bi jih Bavari in Avstrijani na en mah zamogli
od druzih poruskih dezel lo¢iti in pokonéati.
Po zadnjih naznanilih bi Porusi v vejski tudi
ruskiga cara za sovraznika imeli, zatorej so
ze tudi v Pozno nekoliko jezer vojakov po-
slali. Pa dobro so prepricani, de jim ne bo
mogoée , take sile zaderzati; zato pa tudi ze
v glavnim mestu Berolinu zlo poprejni pogum
pojenjuje. Tudi poruske novine ze pravijo,
de bi vender dobro bilo, nekoliko pomisliti,
preden bi se s skuseno avstrijansko armado in
% umnimi avstrijanskimi vedji v boj spustili.
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Kar pa Dunajske mestnjane zadéne, moramo
pa reéi, de so bili poprej in zdaj za vse po-
polnama oterpnjeni, kar vojsko vti¢e. Sel sim
predvéeranjim po drevoredu in slisim (u dva
gospoda se pomenkovati. ,Ste slisali, pravi
pervi, de je napoved vojske ze od cesarja
podpisana®. Mende sim nekaj taciga slisal,
pa kako je z najino kupéijo za zerkalo, mu
odgovori drugi. Ze ta izgled mislimo dovelj
pokaze , kako merzlo se dogodbe sprejemajo
in tacih izgledov bi se lahko ve¢ povedali.
Clo silna povzdiga srebra (zvecer 26. je bilo
33 in je 27. se vedno raslo, danes je pa zo-
pet na 32 padlo). Dunajéanam ne stavi do-
sti sivih Jas. Edina misel je, de ceno srebra
nalas in prav po zgovorjenju vzdigujejo, kar
se tudi nam zlo verjetno zdi. To se vidi po-
sebno pri obligacionih. Nektere so padle na
70, druge pa (iz severne zeleznice), ki so na
eno mero naloZene, so na silno visoko stevilko
118 poskocile. Sicer se pa ne da tajiti, de
se proti Judam, kterim se majanje banke pri-
pisuje, ¢e dalje veéi serditost unema. D—v.

Ljubljana. V poslednjem listu smo na-
znanili, de se po Ljubljani govori, de je go-
spod Ambroz za mestniga Zupana poterjen:
to je res, de je bila taka govorica, akoravno
se ni bil takrat poterjen, upamo pa, de se bo
to skoraj zgodilo.

Ljubljana 21. novembra. Tukajsna vo-
litna komisija za napravo kupéijske in obert-
niske zbornice na Krajnskem, je do zdaj ze
svoje dela toliko doversila, de se zamore glavni
volitni list vsih opraviéenih gospodov voliveov
natisniti in opraviéni in glasovavni listi poslati,

Komisija je tedaj odlocila, glede razglasa,
v XXIIL delu dezelniga zakonika, pod &t.
421 leta 1850 izdaniga od c. k. krajoskiga
poglavarsiva od 4. septembra (. L, st. 7645,
¢as, do Kkteriga se zamorejo glasovavni listi
oddajati do 27. decembra (. I, in sicer tako,
de naj sec do tiste dobe od e. k. kantonskih
poglavarstev in tukajSne mesine vradnije za
mesto Ljubljano, gotovo ¢. k. dezelnimu po-
glavarstvu izroce.

Gospodje volivei imajo ¢as pri zadevajoéih
daénih vradnijah do 19. decembra glasovavne
liste izrociti. Na liste, ki se pozneje izroce,
se ne bo ni¢ veé porajtalo,

Za tiste , ki bodo v Ljubljani usimeno gla-
sovali, se odlo¢i 30. december t. 1. zjuiraj od
devete do dvanajste ure, kar se bo v mestni
hisi godilo. K volitvi mora vsak volivec opra-
viéni list saboj prinesti. Vsak glasovavni list
mora volivec podpisati in njemu tudi zadeva-
Jo¢i opraviéni list priloziti, ker bi se sicer
glasovavni list zavreéi moral.

Glavni volitni list se bo vsakimu gospodu
voliven z opravicnim listam vred poslal, in
zraven tega tudi v pregled razpolozil privsih
¢. k. daénih vradnijah in kantouskih pogla-
varstvih, kakor tudi pritukajnem mestnem po-
glavarstvu in pri mestnih in terznih Zupanih
v Koéevju, v Kerskem mestu, v Idrii, v Kraj-
nju, v Lozah, v Loki, v Kostanjevei, v Met-
liki, v Novemmestu, v Litii, v Radolei, v
Kamniku, v Cernomlju, v Viénjigori, v Tur-
Jaku, v Kropi, v Mokronogu, v Terziéu, na
Verhniki, v Planini, v Raéah, v Ribnici, v
Zuzenbergu, v Senozeéah, v Vaéah, v Beli
peci, v Vipavi in Cirknici.

De bodo gospodje volivei zamogli dobro vo-
liti za bodoéo kupéijsko in obertnisko zbornico,
se opomnijo na §. 3 in 7 zacasne posiave od
26. marca (derzavni zakonik XXXIV. st. 122),
ki zapopade opravila in delavnost bodoéc zbor-
nice. Pricakujemo zvesto, de se bodo vazni
dobi¢ki, ki bodo s tem zastopljeni, dobro pre-
udarili, de se bo pri volitvi marljivost in Zivo
vdelezenje pokazalo.

0d volitne komisije za napravo kupéijske in

obertniske zbornice na Krajnskem.

Austrijanska. V Berolin je prislo iz Petro-
grada naznanilo ,de je ruska vlada z pocetjem
Avstrije v nemskih zadevah edinih misel, in
de bi bila vojska zoper Avstrijo tudi vojska
zoper Rusia.

% Naj poslednisi novice pravijo, de je knez
Schwarzenberg 30. novembia iz Olumuca na
Dunaj prisel in se koj po prihodu k cesarju
podal, kjer so se ministri posvetovali, Posve-
tovanje je zlo dolgo terpelo. Akoravno se do
zdaj ni¢ gotoviga ne vemo, kaj de je skle-
njeno, smemo vendar terdno upati, de se bo
zmed mirno poravnala.

Serbska. ,Wanderer® prinese iz Kanize do~
pis, v kierem se nevstavno ravnanje tamo-
snjih vradnikov graja. Naj bolj tozijo zeper
okrozniga vladniga Kkomisarja, gospoda lzi-
dorja Nikolica, ker je na mesio poprejsnih
zvestih vradnikov take zvolil, ki so se zdajv
tozbi, tako n. pr. je Luka Zavisi¢, zdajni
serbski sodnik se zdaj v kriminalnem preisko-
vanju zavolj pokvarenja zapisnika: prisezenec
H. L. je bil Ze kaznovan; Jovan Lipos, serbski
policijski komisar, je bil prepri¢an, de jero-
pal na cesti in banknote ponarejal in je bil
zavolj tega v jeéo verzen. Priserbskemdaé-
nem vradniku, Horardzicu so presica, ki je
bil ukraden, najdli. Tudi se pripoveduje, de
tamosnji serbski vradniki nepristne spriébe
dajajo.

Dalmacia. Na Dalmatinskem se je horvaski
jezik za sodniskiga naznanil.

Tuje dezele,

Bosna. 1z Broda se pise v ,Sidsl. Zig.*
22. novembra: Stanje Omer pasata se je od
zadnji¢ le malo poboljsalo. Vstaja zlo nagle
rase, in ni preveé¢, ako reéemo, de je vsiaj-
nikov 12,000. Omer pasa, ki nevarnost do-
bro pozna, jih je na raznih krajih zmagodo~
bitno zagrabil. Na take vizo jim je vzel ta-
bore pri Maglaju, Doboju in Gradacacu; med
tem ko je Mohamed Skenderbeg (grof Ze-
linski) vstajnike pri Konjicah popolnama po-
tolkel in zdaj Neretvo dolino posedel. Vstaj-
niki so med tem za dobro spoznali, povsod
novico raznesti, de je armada Omer pasa raz-
tirana in de je on sam sem pobegnil, kar pa
ni res, in za gotovo je nam znano, de je Omer
pasa v Doboju in de ga vstajniki v miru pu-
ste, ki so se na desni breg Bosne pomaknili.
Ker Omer pasa ni mogel Hajredin pasata do-
cakali, praviju, de je serbsko vlado za po-
mo¢ prosil, ko pa Omer pasa za gotove ve,
de mu serbska vlada brez dovoljenja viad, v
kterih varstvu je ona, ne bo priskocila, se
zdi, de je tudi ta novica prazna. Med tem
se pa slisi, de je Hajredin pasa, namestskoz
Rumelio, po morju v Boesno prisel in de so
bile njegove prednje straze ze15. 1. m. v Nji-
vici (v Dalmacii). Kako vazen je njegov pri-
hod ob éasu, ko se v Hercegoni vse k vstaji
pripravija, vsak lahko ve.

Pozneje se pise: Ravno prinese Talar no-
vico, de je Hercegovina s Krajno in Albanio
na nogah. :

#* V ynarodne nov.* se pise 21. novembra
iz Bosne: 18, {. m. sim vam naznanil, v ka-
kem stanju nase reéi sloje, vstajo puntarjev
in carske vojske. — 13. in sledeée tri dni se
je ¢ulo gromenje topov okrog planine Vuéjaka
in do sino¢ nisim mogel zvediti, kaj deje bilo,
sino¢ pa zadenem na (ri Turke begune, kterih
eden je bil ranjen. Oni so pobegnili iz vojske
in pripovedujejo, de so se Stir dni bili zSe-
raskieram in njegovo vojsko v Vuéjaku, in
poslednji dan, t. j. 18. {. m., pravijo, smo
se umaknili in pobegnili vsak proti svojim do-
mu. Ta dan je nasa vojska v strasni zgubi
bila, in kar ni uteklo, je Seraskier alize ujel,

al pa podi proti Savi, kjer se morajo nasi

biti z NSeraskieram in umreti ali pa ZivivSavo




poskakati. Mi ne vemo, kaj bo iz tega, al
mnogo vojakov nahije Srebrenice in Zvornika
smo zdruzili, ki so odsli nasim na pomoé, al
tezko bo kaj pomagalo, ker je prinas to hudo,
de nimamo poveljnika. Nas poveljnik vvojski
je bil Osman, buljukbasa Cavali¢ iz Celica, pa
je v vojski padel kakor tudi njegov brat Ha-
san in tudi buljukbasina je top ubil. Be-
guni pravijo, nase vojske je bilo na kupu
30,000 (to se ve, de ne toliko) in vojakov
se 10,000 ni bilo, al kaj hoées, ko nimamo
topov. Zdaj je vsa vojska Omer pasala in
nasa na levi strani reke Bosne. Ako Omer
pasa naso vojsko na prevozu cez Savo za-
grabi, bo dovolj turbanov po Savi splavalo, in
bati s¢ je, de ne pretergajo savskih mlinov,
ko po vodi zaplavajo.

Turika Serbska. 1z Belgrada se v ,Sidsl
Zig.“ pise: Malo Serbsko je mirno kakor sre-
¢en otok v sredi viharniga morja in v notraj-
nem razvitju primerno napreduje. Na Serb-
skem se ni treba bojevali zoper rakovo pot;
ono ni po narodu razdeljeno; denarnica ima
se vedno vec¢i zaklad kakor dolg innevarniga
dela ni na Serbskem. Serbska ne spi, notrajne
naprave toliko bolj poboljsuje, kolikor strast-
niSe so se v mnogih krajih Evrope zadeve pre-
kucnile. Vesolna napetost v Evropi serbsko vlado
previdno dela. Prevec se ne zgodi, nemogo-
¢iga se ni¢ ne poskusi, temué to, kar ¢as in
poirebe , kar lastne sredstva dovolijo, in ob-
énim potrebam vlada rada zadosti. Ta resniéna
volja viade zbudi vsaciga domoljuba Kk lepimu
upanju za prihodnjost in varje dezelo razper-
tij. Sicer je se mnogo zeleti, ali vsak upa
boljsi prihodnjosti in nobenimu ni mar punta-
nje. Toraj serbska redno napreduje.

Nemska. V Wiirtenbergu so vojaki priprav=
ljeni za vojsko. Zdi se, de bo kralj sam visi
poveljstvo prevzel, ako bi se vojska uncla.

Porusi se se vedno iz Badna pomikajo. Ba-
denski minister notrajnih zadev je predstojni-
kam vradnij razpis poslal, ki tirja, de naj se
z vsako re¢jo ostro po postavi ravna, potem
ko bodo Porusi iz dezele sli.

# Iz Berolina se pise: V kakem stanju de
s¢ tukaj znajdemo, tega se ne morete misliti,
Viada je dezelo pod orozje poklicala, in der-
zavni zbor zavolj tega nima clo nobene moéi
ve¢, ne upa se kaj skleniti, kar bi oboroze-
nimu ljudstvu ne dopadlo, derzavni zbor se
trese bojezni. De je moralo tako daleé priti!

Zdaj spoznajo, kaj so storili; na mnenje
kralja se ve¢ ne porajta; on mora z nami der-
zati, pravijo, ali pa veslo derzavne viade po-
pustiti, Pogum bi zamogel mnogo Koristiti; ali
on se je pijanosii udal, ki ga za sabo vlece,

Eno sredstvo, to vem, poskusajo. Pri¢a-
kujejo, de bo Avstria od svojih namenov od-
stopila, in de ne bo vojske. Zdaj ze morata
dva berolinska diplomata, namreé¢ grof West-
phalen in Stollberg na Dunaju biti, ki bosta
tirjala od avstrijanske vlade, de naj od svojih
namenov-odstopi, de se bo moglo oborozeno
ljudstvo potolaziti. Se pa to zamore zgoditi?
Ali bi ne bilo hrepenenje po novih pridobitvah
potem ravno take veliko, kakor je zdaj po
zmagi? Ali ni éudno, de zdaj ljudstvo, ki je
se pred nekim ¢asam vso Neméijo objeti Ze-
lelo , hrepeni po bitvi vesolnih narodov?

Francoska. Francoski narodni zbor je veéi-
del z politiko avsirijanske vlade zadovoljen,
ne take politiko poruske vlade; elisée je pa
bolj poruski vladi udan. Vojaki se okrog
Strassburga zbirajo. Changarnier in predsed-
nik sta vedno eden zoper druziga. Govorise,
de ga misli Napoleon k armadi na Reno po-
slati. To bi mu ne bilo svetovati. Tudi Na-

poleona so v Eglpt poslali se ga znebiti, al
vendar so nisi svojiga namena doscgli.

A Turika. Ko se je bulgarsko prasanje raz-
L loéilo, je bilo vstanovljeno, gerski duhovgini
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letno placilo izreéi. Ker je to gotovo ena naj
boljsih naredb turskiga carstva, gotove ne bo
neprijetno razmere gerske cerkve in ljudstva
nekoliko bolj poznati.

Glava sedem miljonov Gerkov na Turskem
je okumenski patriarh v Carigradu. On stoji
na slopnji pasata treh konjskih repov. Koj
ko je od svetiga zbora zvoljen, se poda z
obilnim spremstvam v poslopje Sultana, mu
roko poljubi in od njega prejme oblaéilo, v
znamnje velike moci dolgo slonokosteno pa-
lico, potem kaftan in beliga konja, na kierem
od tod v katedralno cerkev jezdi. Pri tej pri-
loznosti poterdi Sultan vse pravice Gerkov. V
letu 1836 si je Sultan priderzal, vse skofe
izvolili, zraven tega pa zagotovil, de nc sme
noben minister veé kakiga skofa odstaviti. Pa-
triarh vilada z svetim zboram, ki obstoji od
leta 1836 iz Sest nadskofov in dveh svelo-
vavcov, razun teh ne sme noben tuj skof v
Carigradu stanovali, ta zbor oskerbuje tudi
denarstvene zadeve dubovsine in njegova na-
loga je posebno duhovske odrajtvila in dvorne
dolge razdeliti in vrediti; njemu na strani stoji
tako imenovani narodni zbor, ki ohstoji iz ro-
dovin v Carigradu stanuvajo¢ih, ki se fana-
rioti imenujejo. Patriarhalska cerkev plaéa na
leto 40,000 piastrov vladi, tudi ministri prej-
mejo od vsakiga noviga patriarha obilne pla-
cila, h kterimi se tisti denarji pridejo, kimo-
rajo jezo turskih gosposk tolaziti. Na tako
vizo so vstali dvorni delgovi. De se saj ob-
resti od teh dolgov zamorejo placati, se mora
vsak skof zavezali, poseben znesek vsako leto
v la namen odrajtati. Ker so Turki posestva
gerske cerkve za svoje mosee porabili, nima
gerska cerkev ni¢ posestva. Nje dohodkiob-
stuje, in sicer patriarha v zapusininah meiro-
polita, skofov, mnihoy in neozenjenili duhov-
nov, polem v letnih davkik vsih skofov, in v
odrajtvilu, kteriga ima vsaka rodovina vsako
tretje leto oddatl. Sveti zbor ima posebne
dohodke , obslojeée iz letnih davkov, Kkiere
skofi in nadskofi placujejo, okrog 100,000
piastrov. Skofi pa dobe plaéila: 1. iz dubov-
ske in posvetne pravomocnosti; 2. iz tako ime-
novanih Skofovih pravie. Pod tem naslovam
dobé mnogo denarja. Vsaka vas mora zane-
koliko mas odmerjeno placilo odrajtati. V mno-
gih skofijah se tretji del zapustnine za mase
da. Za dovoljenje zaro¢enja mora, ako se
kdo vpervo ozeni ali omozi 5—15, za dru-
gopot 25—50 in ako se tov tretje zgodi, 50
~-200 piastrov odrajtati. Mnogo se moraod-
rajtati za poroko, Kerst, za sprembo merli¢a
itd. Razun tega mora vsaka gerska rodovina
deset par, in razun tega nekoliko Zita, olja,
vina, svile itd. vsako leto odrajtati. Tudi ste
vsako leto dve Kkolekturi. Potem mora vsak
duhoven novimu skofu dar v dnarju, in 0 ve-
liki noé¢i eno jagnje dati. Za pravico, v oko-
lici bozjo sluzbo opravljati, pla¢a vsak duho-
ven od vsake rodovine 20 par. Ker so skofi
predstojuniki, imajo oblast duhovnam sluzbo
vzeti ali jih kaznovati, kar jim tudi mnogo nese.
Za vsako masnikovo blageslovljenje se odrajia
naj manj 500 piastrov.  Tedaj za vse blago-
slove skupej 25—28,000 piastrov. Dohodki
fajmostrov obstoje spet v njih sluzbi, v molit-
vah za bolnike, v meseénih blagoslovih, po-
tem v prodaji blagoslovljenih sveé. Vsako sa-
boto veéer prinese vsaka rodovina duhovnu
hieb kruha. Kolektur imajo mnogo, po hisah
in po cerkvah denarje nabirajo. Pri tem so
duhovni sami ali roko- ali poljodelei. Ker se
vsaka sluzba proda in jo tisti dobi, kdor za-
njo naj veé odrajta, jo tudi mnogokrat naj
manj vredni dobi. Na uéenost in nravnost se
ne gleda, Toraj ni ¢éuda, de se obéinam vse
vzame, kar le imajo in pridelajo. Sklep te-

daj, te razmere vrediti, bi bil gotovo silno

potreben.

Amerika. 1z Bostona se pise 25. oktobra v
s Weser Zig.“ sledece:

Znano je, de imajo Zene v zdruzenih ame-
rikanskih dezelah od ¢asa Wasingtona mnogo
predpravic in velik upliv v javnih zadevah ravno
po svojih mozeh; one pa hoéejo vse pravice
v popolni meri vzivati in se z noviga moéno
dvigujejo zoper ,zensko suznost® kakor same
pravijo. 23. oktobra so se omoZene in neo-
mozene zenske zbrale v Worcestru se posve-
tovati o pravicah, dolznostih in razmerah zen-
skiga spola. Skoraj iz vsih severnih derzav
so prisle poslanke. Mis Pavlina je bila pred-
sednica, in je v svojem govoru sc¢ poschno na
to operla, de je narava Zeno mozu enakosto-
rila, de mora ona tudi v politiki, posiavodaj-
stvu, v volitnih pravicah in vsaki drugi reci
z mozem enakopravnost vzivati, de je dru-
gacno ravnanje divjasko itd. Nekiere so ob-
zalovale ponizanje posebno starih Zen, zena
bi zamogla ravno take predsednica zdruzenih
derzav biti kakor moz. Slednji¢ se je sledece
sklenilo: 1. Sveto pismo zavre¢i. 2. Postave
in vstavo dvigniti. 3. Druzbeni red z noviga
vravnati take, de bosta moz in Zena popol-
nama enake pravice vzivala. 4. Vpeljanje ne-
omejeniga zdruzenja stanov. 5. lIzvoljenje po=
slanke Kelly ali Mis Davis za predsednico
zdruzenih derzav in Lukrecie Smith za visi
poveljnico vojaske moéi na suhem inna morju.
6. Po okolnostih in volji trinoZnim moZem vra-
tove odrezali, in 7. vislice odpraviti.

% Sovrasivo med Haitianci in Dominikani se
je z noviga zbudilo. Prednje straze cesarske
armade je 500 dominikanskih vojakov zagra-
bilo in po strasnem klanju v beg zapodilo.
Cesar je bil zavolj tega hudo razkacen in se
je osebno zoper sovraznika dvigoul. Domini-
kani so tudi haitiski vojaski brod vjeliin vzeli.

Razne naznanila.

— Judov stanuje v avstrijanskem cesarstvu
729,005, in sicer na:

Avsirijanskem pod Anizo . . . 4262
Krajnskem in Koroskem . . 2
Primorskem ., ., . . e 3530
Tirolskem in \orarlberskem 978
Oeakolinga 05 derias 70037
Moravskem in Silezkem 40064
1 S N R 328806
Dalmatinskem . . . . . . . 410
Lombardiskem . . . . . . . 2965
BENERREIR" .+ ol e bilg Nt 4760
Vo OPantet s SRR e ot o e ke e 537
Oferskolmie ot 370 265620
Sedmograskem . 7000

Samo na Avstruanskem in slaJnrsl\cm ni no-
beniga v dezeli rojeniga juda.

— Ni davno, kar je v Rim nek Angli¢an
prisel in z svojo Zeno stanovanje najel. Ne-
kiga vecera se poda sam po mestu sprehajat.
Stoji ravno pri koloseumu, ko nek katolski
duhoven memo pride in se ga nekoliko dotakne.
Angliéan pofem hoée na uro pogledati, kar
zapazi, de je nima. Alo za duhovnam, on mi
Jjo je vzel in ga naglo ustavi in tigja v an-
gleskem jeziku, de naj mu ukradeno uro na-
zaj da, duhoven pa angleskiga ne razume in
Angliéan ne talijanskiga; toraj mu Anglican
pokaze, kaj de hoce; duhoven mu uro da. An-
gliéan, domu pridsi, pove, kaj de se mu je
zgodilo, svoji zeni, ki se mu smeja in pokaze
uro, ktero je doma pozabil. Anglican potegne
toraj uro iz zepa in vidi, de ni njegova. On
je toraj cestni ropar postal, brez de bi bil
vedel in hotel. Drugo jutro jo nese na poli=
cijoin pove, kako in kaj de se mu je zgodilo.
Ondi je zvedel, de je duhoven Ze naznanil,

na kako vizo mu je Angli¢an uro vzel,




Pripovedka od zlate hruSke.
I. del za ucene.
(Dalje.)

Ko je nasiten, se s svojim dobrotnikam o
raznih reéeh pomenkva in pogovarja. Voglar
je vozil blago tudi na daljne kraje in je
tedaj mnogo o ptujih dezelah in_imenitnosti

ripovedovati vedel. Nar bolj vazno za celo
zivljenje uéeniga SiSmisevea pa je bila njego-
va pripovedka od zlate hruske. Voglar je
pamreé Radovedeu oznanil, de tri dni heda od
tistiga gozda slavni kralj zapoveduje, ki je
nar silnisi vladar okoli in okoli. Pa fa kralj
lezi na smerini postelji in le eno zdravilo bi
mu po besedah zdravnikev pomagati moglo.

V dezeli stoji namreé hrusevo drevo, éigar
verh se neba dotika. Na tem verhu visi zlata
hruska in le ée bi to kralj v roke dobil, bi
ozdravel. Pa ée ravno je polovica kraljestva
in zala héi kralja tistimu obljubljena, ki bi jo
bolnimu prinesel, se vender nihée dela ne loti.

Zakaj notri do verha je deblo brez vej in
ima le ‘sedem pocivalis. Pa te poéivalisa so
tak dale¢ saksebi, de se od eniga do druziga
%e ne vidi ne in so tedaj prazen pripomoéek
tradnimu plezaveu,

Ta pripovedka obudi mogoéne misli v Rado-
vedeu. Dogodbe, ki jih je dozdaj sre¢no pre-
stal, ga v mnenje pripravijo, de ga je mogla
osoda za kaj posebno imenitniga nameniti. Zdaj
ko #elodec moléi, se mu zopet neizreéen po-
gum v sercu oglasi. Pa éimu besedi? Rado-
vedeu disi zdaj polovica kraljestva in zala héi
kralja in on sklene se zlate hruske naj velja,
Kar hoée polastiti.

Koj od voglarja se napoti v dezelo bolniga
kralja, kjer vel’iko veselje vstane, de se je
enkrat moz oglasil, ki bo ljubljenigi(a vladarja
bolezni resil. Radovedca povsod, kamor pri-
de z veliko éastjo sprejmejo, pa on Zeli pred
ko mogoée na deloili in tedej marno priprave
dela. Vidil je, de s plezanjem nié ne opravi
in vzame tedaj sedem sekir, de bi si v deblo
stopnice sekaf in tako ée ravno holj pocasi,
pa brez dvombe gotovsi do zlate hruske pri-
sel. De bi si pa tudi nog varoval, vzame
Radovedec tudi sedem parov éevljev sabo,
Sicer se je pa tudi kot uéen ¢lovek se z dru=-
gimi reémi, kakor postavim s popirjem dobro
previdil. Tako oblozen in zalozen se lotiime~
nitniga dela,

Nezmirna mnozica ga obdaja, ko perve stop-
nice vseka. Pa on je tako maren, de ga ze
éez nekoliko dni vee ljudstvo ne vidi. Noé in
dan se je trudil in potil in tako zagleda v
neizreéeno veselje dvajseti dan pervo pociva-
lise. Se bolj se zdaj peha in vpira in res
pride trideseti dan, tedaj ¢ez en mesec na
pervo klopico.

Celih enajst mescov je Radovedec poéival
in ée bi kdo prasal, kaj de je ta éas delal,
mu damo odgovor, de to lahko sam ugane,

Sismiseve se je dela lotil, je skusil svojo
moé in je skusnjo destal. Prisel je na pervo
roéivaliéc — tezavna naloga; imel je se sest-
crat do klopice priti — sicer se dolge, pa
kakor je pervikrat vidil, veé¢ ne nemogoce
delo. Tedaj je bil Radovedec popolnama brez
skerbi zastran daljniga popotovanja v hrusko.
0 sladkih mislih o veseli prihodnosti je sedel
na klopici in obilno so se mu sline cedile. Za-
res umna naprava narave je, de se nam ze
za naprej sline cede, zakaj ée bi se nam za-
naprej ne, bi se nam potem, ko se domislija
v merzlo, puste in koseno resnico spremeni,
smentano malokdaj. Vecidel se nam potem
usta, ki so se nam od juga upanja topile, od
burje praviga degodka do ¢istiga posuse in
mi stojimo osupnjeni, kakor popotnik, ki v
deljavi hisno lué viditi meni, se pa blize pridsi
prepri¢a, de se je poprejna hisna lu¢ v pravo,
migljajoco, nebesko zvezdico premenila.

V sladkim sanjanju preteée Radovedcu leto
in ko pervi dan druziga lefa pride, verze per-
vo skerhano sekiro in pervi par sterganih
éevljev na zemljo in gre vnovié na delo. Zo-
pet se je noé in dan trudilin potil in fako za-
gleda dvajseti dan v neizreéeno veselje drugo
poéivalise. Se bolj se zdaj peha in vpira in
res pride trideseti dan, fedaj ¢ez en mesec
na_drugo Klopico.

Na c¢ast Radovedca moramo reci, de se zdaj
ni-samo z misli peéal ampak sklenil je svoje
obéutke v veliko epopejo viiti. Ker je imel
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celih enajst mescev ¢asa, si je mislil, de bo
pesem ze zadosti dolga, ée tudi v stirih urah
samo Stir verste naredi. Mi, ki zdaj te misli
vemo, mu sicer gotove debele pesniske zile
ne prisodimo, pa takral se njegovo mnenje Se
ni vedilo. Po vsaki ccl‘i je pa hotel dolgo
pesem narediti, ker je bil peprican de bodo
Slovenei veliko pesem gotovo tudi z veliko
¢astjo sprejeli. Spomnil se je Zemljatovih
sedem sinov, ki so mmogo kvarjeni, pa ven-
dar zavolj sveje dolge postave mnogo hvaljeni.
Pri tem sim tudi jez popolnama na strani Ra-
dovedca. Brez dvombe bi bil postavim Dajnke
slovenski Homer, ako bi bil vse svoje ¢udo-
versine pesmi s kakim osredkam sku ej skital,
Ker gu tega ni storil, ga clo pisatelj te pri-
Eove ke, ki je le pod Parnasam ostal in ni-
dar gori bil ni jizverstniga® ne imenuje. To
ée po moji misli Ze kaj reci, zakaj beseda
Jizversten® je po napacni rabi take svej iz-
virni pomen zgubila, de komaj zdaj to pomeni,
kar smo véasi sredenj“ imenovali. Ker pa
marsikdo za vsako reé razjasnjenj zeli, bi mo-
rebiti tadi kdo rad vedel, zakaj de je pisatelj
te pripovedke le pod Parnasam ostal in ne
gor sel. Takimu radovednezu odgovorimo de
zato, ker je bila pot v hrib Ze éez in éez za-
basana in drugi¢, ker je bia tudi tako spolzka
de je izmed sio in enajst nar menj sto in eden
zopet doli zdrical insi ¢e druziga ne,saj dva
al tri zvezke peres pokonéal, ki eden k dru-
gimu vender po osem krajeerjev dobriga de-
narja veljajo.

Radovedec konéa pesem,in leto mu pretece
in ko pervi dan tretjiga leta pride, verze dru-
go skerhano sekiro in drugi par éevljev na
zemljo in gre vnovié na delo. Zopet se je
noé in dan trudil in potil in tako zagleda dvaj-
seti dan v neizreéeno veselje tretje pocivalise.
Se bolj se zdaj pebha in upira inves pride tri-
deseti dan, tedaj éez en mesec na tretjo klo-
pico.

Radovedec je zdaj Ze silno prozaiski postal
in ni bil veé za pesnistvo. Pa sklenil je zdaj
slovnico pisati, ker je vedel, de je pri Slo-
vencih pisanje slovnice neobhodni pogej za
tistiga, ki hoce kaj veljati in edina vpisnina
v uceno mnozico, Z vso goreénosijo se Ra-
dovedec tega izvira in konea omike in tega
imenitniga kroga, v kierim se vse zile uceno-
sti gibljejo, poprime. Res mu gre delo dobro
spod peresa; zelel si je le S¢ majhniga otroka
pri kakih dveh letib, de bibil od njega perve,
paravne in tedaj nar boljsi Korenine besedi
slisal. Njegovo veselje nad doverscnim delam
je tako veliko, de ga poln zamaknjenja v silno
popolnost po nar krajsi poti Slovencam poslali
hocée. On tedaj verze svojo ,Slovnico za Slo-
vence®, stir in dvajselo tega imena, dol, pa
nikdar zali Bog! ni to neprecenljivo delo med
Slovence prislo. Zgubilo se je namreé¢ v ne-
zmirnim zraku, nad ¢emur se je toliko menj
¢uditi, ker se je ze po premerjeni Slovenii
mnogo slovnic zgubilo inse jih gotove s¢ mno-
go bode.

Leto pretece in ko pervi dan ceterliga leta
pride, verze Radovedec tretjo skerhano sekiro
in tretji par sterganih éevljev na zemljo in
gre vnovié na delo. Zopet se je noé¢ in dan
trudil in potil in tako zagleda dvajseti dan v
neizrec¢eno veselje éeterto poéivalise, Se bolj
se zdaj peha in vpira in res pride trideseti
dan, tedaj ¢ez en mesec na éeterto Klopico.

Radovedee je bil silno vnet Slovenec in bi
bil po vsaki ceni rad velicast tega naroda po-
viksal. Pred vsim bi bil en rad slavni izvir
tega ljudstva na tanko spoznal in je }el toraj
v taj namen sledu Slovencoy iskati. Tudi tu-
kaj je dobro mapredoval in je mnogo imenil-
nih znajdb iznasel. Ravno je razmotril, de je
Sahara slovenska pusava, ker, ,za goro® Atlas
(votel le;? lezi; tudi je ze dobil, de je ame=-
ricanski Kordileras slovenski hrib, ker to po-
kvarjeno ime po oéisenju toliko pomeni, kakor
wgradivna rast“, ker Amerikov dva dela pre-
gradi. Pa na enkrat zadene pisatelja silna
nesreéa. Nategama je namree hudi veter pre-
pretreséek buéati jel, ki liste, na kiere Ra-
dovedec pise, vzdigne in eez log in dolino v
krizem svel odnese. Ker pa po smerti slav-
nibh moz Kljukca in Pavlihata nihée se v kri-
zem svet ni poti najdel, nam ostanejo ti ime-
nitni in visoko uéeni spisi zgubljeni. Prepo-
zno je pa zdaj za Radovedea bilo, se vnovié
zaceliga in ze zlo doverseniga dela poprijeti.

NANSEE LIST,

Leto preteée in ko pervi dan petiga leta
Kridc, verze Radovedee éeterto skerhano se-
iro in ceterti par sterganih éevljev na zem-
ljo in gre vnovié na delo. Zopet se je noé
in dan trudil in potil in tako zagleda dvajseti
dan v neizreéeno veselje, peto poéivalise. Se
bolj se zdaj peha in upira in res pride tride-
seti dan, tadaj éez en mesec na peto klopico.

(Dalje sledi.)

Zenitba Slavenov in posebno Rusov.

(Dalje.)

Nevesta je morala v znamnje vedne podlo-
Znosti v pervej noéi zeninw Skorne izzuti, Ze-
nin je v desno Skerno denarja, v levo pa knuto
djal. Ako mu je popred levo skorno izzula,
je vzel knuto in jo je nabicil, ako mu je desne
skorno izzula, je prejela denarje. Ta navada,
ki pomeni poJIoﬁnost zene, se je precr{ dolgo
ohranila in se je celo javno opravljala, rri
kteri je moz trikrat Zeno na herbet udaril v
zoamnje, da mu mora biti podlozna. Velki
knez Viadimir Monomah, ki je v letu 1125
umerl, pravi v svojem testamentu sinovom:
Ljubite Zene, pa ne pustite, da bi éez vas
Eospodarile. Angleski poslanci Fletcher, kiaie

il proti koncu 16. stoletja v Moskvi, pravi da
so bile v skatlji, ktero je zenin nevesti v dar
poslal, mnoge re¢i, namreé¢: Sivanke, niti,
svila, volna, skarje, grozdje, grozdinke in na
zadnje — Kknuta. ,

Volitev zenina ali neveste je morala biti po
volji starsev. To navado so Rusi od Tatarov
vzeli. Zenin in nevesia se nista smela pred
poroko viditi. Ko je bil poslanec rimskega ce-
sarja Friderika HI leta 1498 velkemu knezu
Ivanu poslan, eno njegovih héer za nekega
zlahtnika ccsm"ja si za zeno sprositi,in ko je
poslanec prosil, da bi mu bilo dovofjeno eno
velkih kneginj viditi, mu je bilo odgovorjeno,
da velki knez tega ne dovoliy ker bi bilo to
nravi nasproli, in on se je mora derzati. :

Stari Rusi so imeli navadoe svoje oiroke zgo-
daj omozili in ozeniti, in ta navada, je bila
med vsimi stanovi. Vsevolod Georgievie, velki
knez Viadimirski je ozenil svojega deset let
starega sina Konstantina v letu 1195 z vou-
kinjo umerlega kneza iz Smolenskega, Ro-
mana.

V pastirskem listu meiropolita Photia nov-
gorodskemu nadSkofu Ivanu v letu 1410 je
moral ostro prepovedati, deklice moziti, do=-
kler niso dvanajstega leta spolnile. Ti ¢as
je duboven nevesli krono na glavo postavil
pri poroki z napisom: ,Raste in mnozite se®.
Peter L. je prepovedal z ukazom od 23. marca
1714 zgodnje mozitve in je odloéil za' mo-
Skega dvajseto in za Zensko sedemnajsto leto.
Dandanasnja postava odloéi za moskega osem-
najsto za zensko pa sSestnajsto leto.

(Dalje sledi.)

Ces, kralj. loterija.
Naslednje &tevilke so vzdignjene bile:
V Terstu 27. Listopada:

55. 2. 67. 33. &9,
V Gradeu 30. Listop. :
13. 82. ?77. 14. 6.

Prihodno sreckanje bo v Terstu 7. in 21.
Grudna v Gradeu 14. in 28. Grudna.

Telegrafiko kurzno naznanilo derzavnih
pisem 30, Listopada 1850,

Deriavne dolzne pisma po 5  od 100 (v s#rebru) 94

» » » » 42 » » 81%,
» » » » 4 » » » el &
Obligacioni avstrijanskih pod
in nad Anizo, éeskih, moray= A P° ; iy od 100 - gt
skih, silezkili, Stajar<kih, ko- ) * 2 v AR S
raskib, krajaxkih, gorikinin§ > 5 02 2 T 7
dunajske visje Kamorne urad- < 1y A 4 8
nije. * SR
Dnarna cena 30. Listopada 18650.
V dnarje
Cesarskih cekinoy agio (od 100 gold) 36 gld.
Srebra » » » .» 33 »

Odgovorni vrednik: B. Potocnik, — Zalozik in tiskar Jose[ Blaznik.



